
 

 

 

ЕВРОПЕЙСКА КОМИСИЯ 
ГЕНЕРАЛНА ДИРЕКЦИЯ „ЗДРАВЕОПАЗВАНЕ И БЕЗОПАСНОСТ НА ХРАНИТЕ“ 
 
 
 

Брюксел, 1 април 2020 г. 

REV1 — заменя известието от 

23 януари 2018 г. 

ИЗВЕСТИЕ ДО ЗАИНТЕРЕСОВАНИТЕ СТРАНИ  

  

ОТТЕГЛЯНЕ НА ОБЕДИНЕНОТО КРАЛСТВО И ПРАВИЛА НА ЕС В ОБЛАСТТА НА 

ТРАНСПОРТИРАНЕТО НА ЖИВИ ЖИВОТНИ 

Считано от 1 февруари 2020 г., Обединеното кралство се оттегли от Европейския 

съюз и стана „трета държава“
1
. В Споразумението за оттегляне

2
 е предвиден 

преходен период, който ще приключи на 31 декември 2020 г.
3
 До тази дата 

законодателството на Съюза ще се прилага изцяло по отношение на и в 

Обединеното кралство
4
.  

През преходния период ЕС и Обединеното кралство ще преговарят по 

споразумение за ново партньорство, с което да се създаде по-специално зона за 

свободна търговия. Не е сигурно обаче дали такова споразумение ще бъде 

сключено и дали ще влезе в сила в края на преходния период. При всички случаи 

подобно споразумение би породило отношения, които от гледна точка на 

условията за достъп до пазара ще се различават значително от участието на 

Обединеното кралство във вътрешния пазар
5
, в митническия съюз на Съюза и в 

системата в областта на ДДС и акцизите.  

По тази причина на всички заинтересовани страни, и особено на икономическите 

оператори, се напомня за правното положение след изтичането на преходния 

период (част А по-долу). В настоящото известие се обясняват също така някои от 

                                                 
1
  Трета държава е държава, която не е членка на ЕС. 

2
  Споразумение за оттеглянето на Обединеното кралство Великобритания и Северна Ирландия от 

Европейския съюз и Европейската общност за атомна енергия (ОВ L 29, 31.1.2020 г., стр. 7) 

(„Споразумението за оттегляне“). 

3
  Преходният период може да бъде удължен, преди 1 юли 2020 г., еднократно до 1 или 2 години 

(член 132, параграф 1 от Споразумението за оттегляне). До този момент правителството на 

Обединеното кралство изключва такова удължаване. 

4
  С някои изключения, предвидени в член 127 от Споразумението за оттегляне, като никое от тях 

не е приложимо в контекста на настоящото известие. 

5
  По-специално, със споразумение за свободна търговия не се уреждат принципи, характерни за 

вътрешния пазар (в областта на стоките и услугите), като взаимното признаване, „принципът на 

страната на произход“ и хармонизацията. Освен това със споразумение за свободна търговия не 

се премахват митническите формалности и проверки, включително тези, отнасящи се до 

произхода на стоките и техния състав, нито забраните и ограниченията за вноса и износа. 



 

2 

съответните разпоредби за разделяне от Споразумението за оттегляне (част Б по-

долу)  

Съвети към заинтересованите страни: 

За да се съобразят с последиците, посочени в настоящото известие, превозвачите, 

които възнамеряват да транспортират живи животни в ЕС след изтичането на 

преходния период, се приканват по-специално да гарантират, че притежават:  

— разрешително, издадено от държава — членка на ЕС, и 

— съответните сертификати, издадени от държава — членка на ЕС. 

Шофьорите и придружителите следва да гарантират, че притежават сертификат от 

държава — членка на ЕС. Превозвачът следва да информира засегнатите лица. 

 

Моля, обърнете внимание: 

Настоящото известие не засяга:  

- правилата на ЕС за санитарен контрол на живи животни; 

- правилата на ЕС за автомобилния превоз на товари. 

За тези аспекти има други известия, които са в процес на изготвяне или са 

публикувани
6
. 

А. ПРАВНО ПОЛОЖЕНИЕ СЛЕД ИЗТИЧАНЕТО НА ПРЕХОДНИЯ ПЕРИОД  

След изтичането на преходния период правилата на ЕС за превозвачите на живи 

животни, шофьорите и придружителите, по-специално Регламент (ЕО) № 1/2005 на 

Съвета относно защитата на животните по време на транспортиране, вече няма да 

се прилагат спрямо Обединеното кралство
7
. По-специално това ще има следните 

последици: 

1. РАЗРЕШИТЕЛНИ НА ПРЕВОЗВАЧИ  

Съгласно членове 6, 10 и 11 от Регламент (ЕО) № 1/2005 „превозвачите“
8
 

трябва да имат  разрешително от компетентния орган на държава — членка на 

                                                 
6
  https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-

partnership/getting-ready-end-transition-period_bg  

7
  По отношение на приложимостта на тези правила на ЕС спрямо Северна Ирландия вж. част В 

от настоящото известие. 

8
  Т.е. всяко физическо или юридическо лице, което транспортира животни за своя собствена 

сметка. 

https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_bg
https://ec.europa.eu/info/european-union-and-united-kingdom-forging-new-partnership/future-partnership/preparing-end-transition-period_bg
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ЕС. Разрешително, издадено от компетентния орган на държава — членка на 

ЕС, се признава във всички други държави — членки на ЕС. 

Разрешителните за превозвачи, издадени от компетентните органи в 

Обединеното кралство съгласно членове 10 и 11 от Регламента, вече няма да 

бъдат валидни в ЕС след края на преходния период.  

2. СЕРТИФИКАТИ ЗА ОДОБРЕНИЕ НА ТРАНСПОРТНИ СРЕДСТВА  

Съгласно член 7, параграф 1 и член 18 от Регламент (ЕО) № 1/2005 се изисква 

сертификат за одобрение на транспортните средства, издаден от компетентния 

орган на държава членка, за транспортиране на животни при пътувания с 

дълга продължителност
9
. Сертификат за одобрение, издаден от компетентния 

орган на държава — членка на ЕС, се признава във всички други държави — 

членки на ЕС. 

Сертификатите за одобрение, издадени от компетентните органи в 

Обединеното кралство съгласно членове 18 и 19 от Регламента, вече няма да 

бъдат валидни в ЕС след изтичането на преходния период. 

3. СВИДЕТЕЛСТВА ЗА ПРАВОСПОСОБНОСТ ЗА ШОФЬОРИ И ПРИДРУЖИТЕЛИ 

Съгласно член 6, параграф 5 от Регламент (ЕО) № 1/2005 лицата, които 

шофират (или действат като придружител на) пътно превозно средство, 

транспортиращо някои животни (еднокопитни животни и домашни животни 

от рода на едрия рогат добитък, овце, кози и свине и домашни птици), трябва 

да притежават свидетелство за правоспособност, издадено от компетентния 

орган на държава членка (или орган, определен от държавата членка). 

Сертификат за одобрение, издаден от компетентния орган на държава — 

членка на ЕС (или орган, определен от държава — членка на ЕС), се признава 

във всички други държави — членки на ЕС. 

Сертификатите за одобрение, издадени от компетентните органи в 

Обединеното кралство, или орган, определен от тази държава — членка на ЕС, 

съгласно член 17, параграф 2 от Регламента, вече няма да бъдат валидни в ЕС 

след изтичането на преходния период. 

Б. ПРИЛОЖИМИ ПРАВИЛА В СЕВЕРНА ИРЛАНДИЯ СЛЕД КРАЯ НА ПРЕХОДНИЯ 

ПЕРИОД 

Считано от края на преходния период, се прилага Протоколът за Ирландия/Северна 

Ирландия (наричан по-нататък „Протокол за И/СИ“)
10

. За Протокола за И/СИ се 

                                                 
9
  Сертификатите за одобрение се изискват също за транспортирането на някои животни 

(еднокопитни животни или домашни животни от рода на едрия рогат добитък, овце, кози или 

свине) по море на кораби за превоз на добитък съгласно член 7, параграф 2 от Регламента, 

както и за транспортирането на някои животни (еднокопитни животни или домашни животни 

от рода на едрия рогат добитък, овце, кози или свине) в контейнери, използвани за 

транспортирането с пътно превозно средство и/или по вода, за пътувания с дълга 

продължителност съгласно член 7, параграф 3 от Регламента. 

10
  Член 185 от Споразумението за оттегляне.  
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изисква периодичното съгласие на Законодателното събрание на Северна 

Ирландия, като първоначалният период на прилагане е 4 години след края на 

преходния период
11

.  

Съгласно Протокола за И/СИ някои разпоредби от правото на Съюза са приложими 

също така спрямо и в Обединеното кралство по отношение на Северна Ирландия. 

Освен това в Протокола за И/СИ ЕС и Обединеното кралство се договориха, че 

доколкото правилата на Съюза се прилагат спрямо и в Обединеното кралство по 

отношение на Северна Ирландия, Северна Ирландия се третира като държава 

членка
12

. 

Съгласно Протокола за И/СИ Регламент (ЕО) № 1/2005 се прилага спрямо и в 

Обединеното кралство по отношение на Северна Ирландия
13

.  

Това означава, че позоваванията на ЕС в част А от настоящото известие трябва да 

се разбират в смисъл, че те включват Северна Ирландия, докато позоваванията на 

Обединеното кралство трябва да се разбират като отнасящи се само до 

Великобритания. 

По-конкретно това означава inter alia следното: 

 транспортирането на живи животни в Северна Ирландия трябва да 

съответства на Регламент (ЕО) № 1/2005; 

 правилата в Регламент (ЕО) № 1/2005 за извеждане и въвеждане на живи 

животни се прилагат за въвежданията на живи животни от Великобритания 

в Северна Ирландия и за извежданията на живи животни от Северна 

Ирландия във Великобритания. 

По отношение на Северна Ирландия Протоколът за И/СИ изключва обаче 

възможността Обединеното кралство:  

 да участва в процеса на вземане и оформяне на решения на Съюза
14

; 

 да инициира възражения, защитни или арбитражни процедури до степента, 

до която те касаят регламенти, стандарти, оценки, регистрации, 

сертификати, одобрения и разрешителни, издадени или извършени от 

държавите — членки на ЕС;
 15

 

                                                 
11

  Член 18 от Протокола за Ирландия/Северна Ирландия. 

12
  Член 7, параграф 1 от Споразумението за оттегляне във връзка с член 13, параграф 1 от 

Протокола за И/СИ.  

13
  Член 5, параграф 4 от Протокола за И/СИ и раздел 40 от приложение 2 към Протокола. 

14
  Когато са необходими обмен на информация или взаимна консултация, това ще се извърши в 

рамките на съвместната консултативна работна група, създадена по член 15 от Протокола за 

И/СИ. 

15
  Член 7, параграф 3, пета алинея от Протокола за И/СИ. 
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 да се позове на принципа на държавата на произход или на взаимното 

признаване
16

. 

По-конкретно това означава inter alia следното: 

 разрешителното на превозвача, сертификатът за одобрение или 

свидетелството за правоспособност, издадени от всяка държава — членка на 

ЕС, са валидни в Обединеното кралство по отношение на Северна 

Ирландия; 

 разрешителното на превозвача, сертификатът за одобрение или 

свидетелството за правоспособност обаче, издадени от Обединеното 

кралство по отношение на Северна Ирландия, са валидни само в Северна 

Ирландия. 

Уебсайтът на Комисията относно хуманното отношение към животните 

(https://ec.europa.eu/food/animals/welfare_en) предоставя обща информация относно 

хуманното отношение към животните. При необходимост тези страници ще бъдат 

актуализирани с допълнителна информация. 

 

Европейска комисия   

Генерална дирекция „Здравеопазване и безопасност на храните“ 

                                                 
16

  Член 7, параграф 3, първа алинея от Протокола за И/СИ. 

https://ec.europa.eu/food/animals/welfare_en
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